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A rnéhész-egyleti rendes tagsági dij 2 frt. j Egyleti tagok, a 2 frt rendes, 
köri tagsági dij 1 frt, mely Gebhardt Döme pénz- | illetőleg 1 frt köri tagsági díjért ugy az 
tárnoknak küldendő Kolozsvárt. („Hója" szőlő.) ! „Erdélyi 6azdá ' ' -t , 

A tagsági díj fizetési kötelezettség 5 évig : mint a „Méhészeti K'ózlöny"-t díjtalanul 
tart. (Alapszabály 4. §.) ! kapják. 
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2 1 . szám. 1 8 8 9 . november 1. 

A jobb mézelő növények, azok 
tenyésztése és hasznossága mezőgazdasági 

szempontból.*) 
Mottó : E l a mező, él a liget 

Virág virul mindenfelé, 
A méhecske vig zsongása 
A vidéket megszentelő ! 

Fáj, végtelenül fáj látnom ama kis jeligében elmon­
dottak ellenkezőjét Fáj látnom, hogy sok, nagyon sok föld 
van nálunk, melyet ha különben müvelés és befásitás alá 
vennénk, paradicsomot alkothatnánk ott is, hol most tulaj-
donképen az aszalt füvet és hasadozott földet szerető tücs­
kön kivüí más élő lény, nem tanyázkatik. 

A befásilást szabályzó törvények lehet, hogy papiron, 
de az bizonyos, hogy valamely porlepte actahalmaz közt 
várják a feltámdás napját. Az apa által szorgalommal gon­
dozott gyümölcsös, a fiu fejszecsapásai által pusztul, még 
pedig a nélkül, hogy a kivágott helyére uj, fiatal csemetét 
ültetne. Erdőink nagy része — miként azt a „Pesti Hírlap" 
egy közelebbi vezérczikkében Pulszky Ferencz már leirta — 
pusztuló félben van s ujak létesítéséről még nem is ál­
modunk 

Szántóföldünket nagyobb jövedelemrevaió kilátásból 
évről évre egy s ugyanazon maggal — jelesül búzával vet­
jük be s makacsul követjük ezen elvet mindannak daczára, 
hogy a bevétel és kiadás közt tátongó ür az elnyeléssel 
fenyegeti kis birtokunkat, nem törődünk az utak befásitá-
sával, mégis várjuk, mégis követeljük a hasznot, a sült ga­
lambot. 

Ne csodálkozzunk aztán, ha ilyen körülmények között 
a haszon, a sült galamb helyett a végrehajtó tiszteleg ná­
lunk, s azt. a mi még sajátunk, az árverés Jhyenái. kerítik 
kézre potom áron, s hogy mindig beteljesül a magyar em­
berre alkalmazott közmondás, hogy a „saját kárán tanul!" 

*) Pályamunka egyletünk által kitűzött pályadíjra. 
( S z e r k.) 

Hogy ennek jó vége nem lesz, azt belátták az erdély­
részi méhész-egylet vezórférfiai akkor, midőn ezen közös­
ügyes állapoton segítendő, pályadíj kitűzése által is ipar­
kodnak oda hatni, hogy a mézelő növények ismertetése 
mellett, a mező-, a közgazdasági növények és azok haszna 
ós tenyésztése is megiraesék, a fiatal nemzedék okulására 
s utódaink helyzetének javítására. 

Én ilyen messzeható, nagy horderejű eszme tolmácsa 
mar azért sem lehetek, mivel a kivánt munkának olyképeni 
megírásához, hogy a pályadíjra érdemes legyen, enyémnél 
bivatotfcabbtől kívántatik, s biztat is a remény, hogy idevágó 
munkákban hiány nem lesz. S hogy mégis irtam, az csak 
azért van, hogy az Öczeán óriási víztömegének gyarapítá­
sához egyetlen cseppecskéjével én is hozzájárulhassak. 

A mézelő növények között, melyek mezőgazdaságban 
is szerepet játszani vannak hivatva, első sorban kell emlí­
tenem a gyümölcsfákat. 

A gyümölcsfa minden faja általában érdemei; arra, 
hogy ugy méhészeti, mint mezőgazdasági szempontból, az 
eddiginél nagyobb figyelembe méltassák, igaz, hogy voltak 
és jelenleg is vannak vidékek, hol a gyümölcs a nép kereset 
forrása, csak az a csodálatos, hogy a jó példa utánzása csak 
csigalóptekkel halad előre. Pedig mióta a paylloxera, egyik 
jövedelmező tőkénket, a szőlőt, legtöbb vidéken elpusztí­
totta, nagyon is időszerű lenne a gyümölcsfáknak a kopáron 
maradt területre való átplántálása. 

Az az utánavaló járás, a mit a gyümölcsfa igényel, 
oly elenyésző csekély, hogy az komolyan számba, sem jöhet. 

Tartsuk szem előtt, hogy a külföld által oly nagy re-
cianimal híresztelt fajokkal szemben is ma-adjunk hűsége­
sen a vidékünkön kedvvel tenyésző fajok szaporítása mellett, 
mert ezek között is számtalan oly faj létezik, melyet tőlünk 
a külföld is méltán irigyelhet. 

Egyetlen gyümölcsfa, kis gonddal elültetve, évtize­
dekig adja áldását, viszonzásul azon pár lábnyi helyért, 
melylyel őt gazdája megajándékozta. 
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Ha ősszel, a lombhullás után, a fát körülásva kissé 
megtrágyázzuk s télen, a mikor a gazda erre csakugyan 
ráér, a hernyó gubóitól és elszáradt ágaitól megtisztogat­
juk, hát mindent megtettünk, a mit a fa igényel. 

Mikor aztán kivirul a tavasz, örömmel fogjuk látni 
elébb zöldelő, majd virágzó fácskáinkat, melyek lombjai 
között kellemes danáju madárkák dicsérik a mindenek al­
kotóját, mig ugyanakkor a virágokon fürge méhecskék 
zsonganak, melyek a mellett, hogy mézet gyűjtenek, egy­
ben öntudatlanul teljesitik a megtermékenyítést, az által, 
hogy a himvirág porát az anyavirág kehelybibéire hullatják 
s előmozdítják a gyümölcstermést, 

A gyümölcsfa hasznossága majdnem elősorolhatlan. 
Ad mézet, gyümölcsöt, kellemes pihenő helyet nyáron, míg 
télen a kíszáradottak tüzével kellemessé, meleggé tesszük 
szobáinkat; lehullott levelei kitűnő trágya a földnek, — 
egészséges táplálék a juh és szarvasmarhának. 

Szóval a gyümölcsfa akár méhészeti akár köz- és 
mezőgazdasági szempontból tekintve megbecsülhetetlen, 
ültessünk azért belőle min él többet! — tegyük kellemessé, 
üdévé lakházunk tájékát. 

A fákról lévén szó, mindjárt itt kell megemlítenem a 
közönséges akácz, a gesztenye, a hárs, jegenye és szeder­
fákat, melyek a méh táplálókán kivül másként is becsesek, 
hasznosak a gazdára nézve. 

(Folyt, köv.) 

A budapesti állandó méhészeti árúcsarnok. 
A kereskedelemügyi miniszter, a méhészetnek nemzet­

gazdasági fontosságára való tekintetekből s belátva azt, 
hogy a különben elsőrendű magyar méz, a világforgalom 
piaczán mennyire háttérbe van szorítva s hogy a kereslet 
mennyire nem felel meg a naponta fokozottan növekedő 
termelés aranyának: elhatározta, hogy állandósítani fogja 
a méhészeti termények kiárusítását közvetítő, kereskedelmi 
múzeumi méhészeti árúcsarnok-1. 

Ebből a czélból f. évi okt. 24-ére értekezletet hivott 
össze a miniszter megbízásából N é m e t h Imre min. taná­
csos, melyre a méhészek közül, egyletünk alelnöke ós főtit­
kára is meghivattak. 

Az e tárgybiui szétküldött körlevél következő : 
A kereskedelemügyi magyar királyi minister úr 0 

nagyméltósága, mint a keresksdelmi múzeum felügyelő bi­
zottságának elnöke, azon szándék által vezéreltetve, hogy a 
hazai méhészeti termékek ne csak időközönként mutattas­
sanak be a közönségnek, hanem, hogy azok minél kiterjed­
tebb mérvben megismertetvén, forgalomba hozataluk és 
különösen kivitelük a külföldre., lehetőleg előmozdittassék: 
egy — a folyó évi őszi kiállítás alkalmával a kiváló hazai 
termelők és szakfórfiak hozzájárulásával — egybehívandó 
értekezlet megtartását határozta el, mely hivatva lesz az 
e czél megvalósítására szolgáló eszközökre nézve véle­
ményt adni. 

Az értekezlet elé terjesztendő kérdőpontok a követ­
kezők : 

a) mik a teendők a hazai mbhészeti termékeknek a 
bel- és külföldön való nagyobb terjesztése érdekében ? 

Különösen : 
b) kívánatosnak tartja-e az értekezlet, hogy a hazai 

méhészeti termékek könnyebb értékesítése czéljából egy 
központi közeg alkottassák; esetleg, hogy ezen teendők a 
kereskedelmi múzeumra ruháztassanak ? 

c) ha igen, mily összeköttetésben álljon a kereslte -
delmi múzeum az országban létező méhészeti egyletekkelV 

d) szükségesnek tartja e az értekezlet, hogy a méz­
tartályok (bádogszelenczék, üvegek) külső alakjára, űrtar­
talmára és czimkókkel való ellátására nézve egyöntetű el-
j árás követtessók, esetleg, hogy a kereskedelmi múzeum 
által forgalomba hozandó méhészeti termékek külön vód-
jegygyel láttassanak el? 

e) az eddig még felette eltérő árak szabályozását mi 
módon véli az értekezlet a termelő és vevő közönség érde­
keinek megóvása mellett eszközölhetőnek? 

f) esetleges indítványok. 
Az értekezlet elnökietem alattt folyó évi október 24-én 

délulán 3 órakor fog tartatni a kereskedelmi múzeum (vá­
rosliget, iparcsarnok) igazgatóságának hivatalos helyisé­
geiben. 

Midőn erről tek. uraságodat értesíteném, egyúttal 
van szerencsém tisztelettel felkérni, szíveskedjék ezen érte­
kezleten részt venni és a méhészet terén szerzett bő ta­
pasztalatai és szakismeretei alapján a kitűzött feladat meg­
oldását előmozditani. Budapesten, 1889. október hó 15-ón. 
Tisztelettel: Németh, ministeri tanácsos, a kereskedelmi 
múzeum igazgatója. — 

A meghívó alapján, alelnök azonnal értekezletre hivta 
össze az egylet tisztviselői karát, mely egyhangúlag elhatá­
rozta, hogy a méhész-egylet az értekezletre megbízottat 
küld, a ki valamennyi méhésztársunkat érdeklő, eme igen 
fontos kérdés felett tartandó tanácskozásban részt vegyen. 
S z e n t g y ö r g y i Lajos főtitkár kéretett föl a képvise­
letre, ki készséggel fogadta el a megbízatást. 

A tanácskozás részleteiről csak lapunk jövő számában 
adhatunk tüzetesebb tudósítást; de előre is örömmel cons-
tatáljuk, hogy a legfontosabb kérdés, az á l landó árucsár­
ii ok létesítésének kérdése felette kedvezően oldatott meg. 
Az árucsarnok forgalmi ponton fog fölállittatni ós pedig rövid 
idő alatt, ugy, hogy a kereskedelmi múzeumba felküldött 
ós novb. l-ig el nem adott áruk is az uj helyiségbe fognak 
szállíttatni, eladás végett. 

A tanácskozáson N é m e t h Imre, ministeri tanácsos 
elnökölt; jelen voltak, mint megbízottak: Gr. T e l e k i Ede, 
B o r s z é k i Soma, min. tanácsos, G r a n d Miklós, m. fel­
ügyelő, M e t z g e r Ede, M a t u s k a Kálmán, ügyvéd, V á-
m o s s y Mihály, gymn. igazgató, G e r g e 1 y i Kálmán, B i n-
d e r Iván, K o z o c s a Tivadar és S z e n t g y ö r g y i Lajos, 
egyletünk főtitkára. 
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A bizottságban résztvevőknek bő alkalmuk nyilt ta­
pasztalni, hogy N é m e t h Imre, min. tanácsos, kinek oly 
sokat köszönhetünk a m. termények értékesítése körül ki­
vívott fényes eredményekért: eme felette fontos kérdésben 
is, a méhészek érdekeit a lehető legjobb akarattal támogatta. 

A tanácskozásban résztvevők, tanácskozás után, kedé­
lyes estét töltöttek együtt a Szikszaiban. 

A költésrothadás kérdéséhez. 
Kolozsvár város érdemes főorvosa, ki a koronként be­

küldött költósrothadásos lépek tudományos vizsgálata által 
oly nagy szolgálatot tett a méhészet érdekében, e tárgyban 
a következő sorokat intézte lapunk szerkesztőjéhez : 

Kedves barátom! A hozzád M.-Vásárhelyről küldött 
rothadt méhbábokat tartalmazó lépeket s méhbábokat meg­
vizsgáltam és vizsgálatom eredményét következőkben fog­
lalhatom össze: 

1. A lépek koromfekete szinüek; penészes viaszk sza-
guak; a sejtek legnagyobb része üres; az imitt-amott b e ­
fedett sejtekben részint méz, részint rothadt báb volt és 
ezek fedőlemezein egy vékonyabb vagy vastagabb tőrszu-
ráshoz hasonló lyuk volt; a méz rendes szinü, de némelyik­
ben hígabb. 

2. A bábok nyúlós, egynemű anyaggá változtak, de 
rothadt hullára emlékeztető szaguk nincs. 

3. E nyúlós anyagot kevés lepárolt vizzel megnedve­
sítve, górcső alatt vizsgálva, találtam benne legtöbb •— 
kisebb-nagyobb zsirgolyócskát; kevés keményitő-szemcsét; 
sok, élénken mozgó coccus-bakteriumot és kevesebb pál-
czika-bakteriumot; előbbiek, Keichert III. ocular; 8 a tárgy-
üveggel és kihúzott csővel 0'5 mm. átmérőjűek; utóbbiak 
2 mm. hosszúak és a lópfone pálczikáihoz hasonló vasta­
goknak látszanak. 

4. Ugyanezen kép tárul elénk, ha e nyúlós anyagot 
akár eczetsavval, akár natronluggal kezelve vizsgáljuk. 

5. Borofuchsinnal ós methylkékkel a coccusok jól és 
könnyen festődnek; midőn a difteria, vagy noma coccusaival 
hasonlíthatók össze, mind nagyságra, mind elrendeződésre 
nézve és ezek ugy glycerinbeu, mint canada-balzsamban 
megtartják wzinöket. A pálczika-bakteriumok (bacillusok) 
hasonló eljárással, nehezen festődnek és glycerinbeu, vagy 
canada-balzsamban, nagyon rövid idő alatt elszintelednek 
és láthatatlanokká válnak; mig a megfestett anyagban — 
szárazon is vizsgálva — szépen látszanak. 

Borofuchsinnal és Löflerkékkel jól és t a r t ó s a n 
festődnek. 

Ha összehasonlítjuk, a „M. K." 17-ik számában n e m 
e g é s z e n j ó l k ö z l ö t t * ) Csengerből küldött lépek 
vizsgálata eredményével: ugy látszik, hogy a kétféle lép, 
kétféle kórfolyamaton ment keresztül. 

Ugyanis 1. a csengenek nem voltak oly fekete szi­
nüek, mint a m.-vásárhelyiek s mig 2. a csengenek erős 

*) A hiba a másoiásnál czuszott be; lapunk következő szá­
mában kiigazítottuk. ( S z e r k . ) 

rothadásban lévő hulla-büzt árasztottak, addig a m.-vásár-
helyeieken inkább csak penész-szag érzett. 

3. A csengeriekben is sok zsirgolyó volt, éppen mint 
a m. vásárhelyiben. 

4. A csengeriekben pálczika-bakteriumot nem talál­
tam ugyan,**) de a coccusok teljesen hasonlók mind a két­
félében. 

És ezzel előadtam volna a górcsövi vizsgálat eredmé­
nyét s be is fejezhetném közleményemet, de a „M. K." 18-ik 
számában megjelent „viszhang" némely pontjára kénytelen 
vagyok egy kis megjegyzést tenni — b e f e j e z é s ü l . 

A fentebb előadott górcsövi vizsgálat után azon kér­
dést kaptam, hogy mi a véleményem? csakugyan annyira 
ragályos kórfolyamat-é ez, hogy képes legyen egész méhé­
szetet, sőt egész vidék méhészetét is tönkre tenni ? 

Erre feleletem az volt, hogy hiszem, hogy ragályos 5 
mert egyszer a szaga elárulja, hogy rothadás van folyamat­
ban ; másszor azon baktériumok, melyeket a górcső muta­
tott, határozottan kórnemzők és ragályosak s h a s o n l ó 
k ó r f o l y a m a t o t s z o k t a k e l ő i d é z n i . 

Ezen véleményemet fenntartom a „viszhang" kétségbe 
vonása daczára is; bár a kétféle kórfolyamat közti külömb-
séget s ezeknek keletkezése okát és módját megmagyarázni 
nem tudom. 

Az igen természotes, hogy ugy lehetne ennek vagy 
annak ragályosságát leginkább bebizonyítani, ha a méhész 
urak közül valaki, hajlandó volna egy ily keret lépet va­
lamelyik kaptárába betelepíteni,*) még pedig tavasszal, 
mivel a K. Gy. ur által fölhozott esetben, ha az a család 
télen pusztulna el, azt lehetne mondani, hogy nem a ra­
gály miatt törtónt, mivel gyakran megesik, hogy telelés 
alatt is sok család elpusztul ragály nélkül i s ; de ha a 
kitelelés után tétetnék be ilyen keret, akkor biztosan meg 
lehetne a ragályt állapítani. 

Kolozsvárt, 1889. október 12. 
Dr. Bartha János. 

A budapesti kereskedelmi múzeum. 
— A budapesti kereskedelmi múzeum méhészeti ki­

állítása, mely folyó hó 1-én nyilt meg, a tavalyit minden 
tekintetben előnyösen túlhaladja. Ugy tudjuk, hogy a méz. 
viasz és méhészeti eszközök ezután már á l l a n d ó a n lesz­
nek kiállítva a múzeumban s hivatva leend a bel- és kül­
kereskedelmet kicsinyben és nagyban szolgálni. Mi méhé­
szek csakis örömmel fogadhatjuk ezen hirt s köszönettel 
tartozunk B a r o s s Gábor kereskedelmi minister urnák, ki 
az eladások mikéntjének meghatározása végett é n k e t t e t 
hivott egybe, melyre a kiválóbb szakférfiak hivatalosak 
voltak. 

*) A ,.M. K."-ben t é v é d é s b ő l van pálczikákról emlí­
tés téve. (Dr. B.) 

**) E kísérlet veszélyes lehet más méhesekre ; ezért, csakis 
oly helyen volna megteendő, hol a röpkör, a szomszéd méhes röp. 
körétől távolabb esik. ( S z e r k . ) 
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A méhészeti kiállítást a következők gazdagitották: 
1. E s z k ö z ö k k e l . Tink Gyula asztalos Buziásról, a ko­

lozsvári törvsz. foghá z iparüzlete olcsó kaptárt, Schik Mihály Mar-
czifalváról egyes kaptárt és keret léczeket, Billesz Antal Temesvár­
ról, Kühne Ferencz Budapestről és Boér Sándor Kolozsvárról 2 drb 
9-es kaptárral. 

2. M é z z e l . Vámosy Mihály Budapestről, Grand M. Buziásl 
ról, Kovács Antal Buziásról, Hill Ferencz N.-Jecsáról, Metzger B. 
ugyanonnan, Bauer János , Iloffmann Károly, Blum József, Vátz 
Náudor, Havig Ferencz, Milekker Károly, Hoflmann Ede , Ducza 
Mita, Tangl József, Müller Miksa, Pantelics Miksa és Bromkor 
Sándor, mindnyájan Versetzró'l, Grúll János , T . Venicze, Szathmáry 
Kis Pálné Zolczáról, Eusz Péter, Hunysir János , Lischki J á n o s ; 

Dörner Tamás, Farkas Gusztáv és Iluugár Kristóf, mindnyájan N.-
Teremiáról, Bartha József Bánhegyes, Brázay János M.-Petri, Buding 
Jakab Trielisvctter, Koczka József Ráczkeve, Mády Kovács Istvánná 
Gyapa, Giesz János Csákvár, Delliorniny Ferencz Lunkáuy, Gr. 
Eszterházy Mór Csákvár, Poroszlay Zoltán Hadház, Magyar Károly 
Csákvár, Lambing Jakab Gyertyános, Dede Gábor Kaba, Góschy 
Péter BUIet, Csuka Mihály Cservenksz. Hirschmann Vilmos Arad, 
Zerenner Ló'rinaz Marczifalva, Schik Mihály ugyanonnan, Reichholz 
György ugyanonnan, Joliann József ugyanonnan, Uray József Cso­
rnához. Beliczay Béla Budapest, Takács Ferencz Csomaköz, Kühne 
Ferencz Budapest, Temesváry Pál Bánhegyes, Gebhárdt Imre Kis-
Harta, Batisz Lajos Börgönd, Kazinczy Arthur Beretto. 

3 V i a s z k o t. Delliorniny Frigyes Lunkány, Dede Gábor 
Kaba, Beliczay B . Budapest. 

4 . E g y é b t e r m é n y e k e t. Erdélyi méhészegylet Kolozs­
várról inézpezsgő és mézbor, Beliczay B, Budapestről méz8s kalács 
és Hirschmann Vilmos Aradról mézborokat. 

Az igazi méhész, ki méheit m i n d e n i d ő b e n s z e ­
r e t i , kell, hogy ilyenkor is ellátogasson a méhesbe heten-
kint legalább kétszer a bajt megelőzni s ha már baj van. 
idő előtt orvosolni. 

Gondos tisztogatás ós szemmeltartás kiszámithatlan 
előnyt biztosit a gazdának. K i Gy . . a. 

Novemberi kalauz. 

Beállván a kellemetlen, hűvös idő, de meg mivel a 
természet semmi méhlegelőt nem nyújt, méheink a kirepü­
lési ösztönszerűleg beszüntetik. Mégis, ha egy-egy, kirepü-
lésre alkalmas nap mutatkozik, de a méhek kirepülni nem 
akarnak: kényszeritsük őket, a kasok kopogtatása, vagy 
a röplyukon való belehelés által a kirepülósre, mert minél 
hosszabb aa ősz, minél tovább járhatnak ki méheink, annál 
könnyebben fogják a különben is hosszú telet átélni s annál 
inkább meg lesznek kiméivé a kellemetlen s undorító baj­
tól — a vérhastól. 

Azonban e hóban már minden perczen hideg időt vár­
hatunk, azért takarjuk be kaptárainkat jó melegtartó taka­
rókkai, rakjak körűi azokat kívül is puha, száraz szénával, 
a közönséges paraszt kasokra borítsunk egy másik üres 
kast s tapasszunk be minden nyilast gondosan, csakis a 
megszükitett röplyuk legyen szabadon. 

E hóban szokott az egér téli, száraz szállást keresni 
a méhesekben, sut ha lehet, egyenesen a mohiakban üti fel 
tanyáját. 

Rakjuk körül azért a méhlakokat bojtorján, meg ha­
muval, mert cs.ekeu át az egerek nem fognak hatolni s 
méheink nyugalmát nem zavarják. 

Vegyes közlemények. 
- - Meghívó. Egyletünk választmánya f. hó 2-án, 

d. u. 5 órakor ülést tart az erd. gazd. egyesület titkári 
iroda helyiségében, mire a t. v. tagok meghivatnak. Ülés 
tárgyai: 1. a kereskedelmi múzeum átirata az állandó mé­
hészeti árucsarnok létesítése ügyében s avval kapcsolatban, 
Szentgyörgyi L. főtitkár jelentése az ebben a tárgyban 
B.-Pesten tartott értekezlet megállapodásáról; 2. A költés-
rothadás terjedésének meggátlása czéljából teendő intéz­
kedések; 3. igazgató alelnök jelentése az egyleti méhes 
állapota és az évi eredményről; 4. a beérkezett pályamun­
kák megbirálása czéljából bizottság kijelölés; 5 kisorsolás; 
6. folyó ügyek. 

Szentgyörgyi Lajos, Bodor László, 
főtitkár. alelnök. 

— Kérelem. A tagsági dijakkal hátralékos t. egyleti tagokat 
felkérjük, hogy az esedékessé vált tagsági dijaikat szíveskedjenek 
mielőbb befizetni G e b h á r d t Döme egyleti pénztárnokhoz. 

— A külíés-rothadás, a méhek eme legveszedel­
mesebb betegsége, Deósen is föllépett. A b e n d András VI. 
kerületi m. vándortanító fedezte fel ott s a következő sorok 
kíséretében küldött be egyletünk elnökségéhez egy darab 
lépet. Sietek egy drb lépet ide csatolva megvizsgálás vé­
gett beküldeni, melyről előre is határozottan merem állí­
tani, hogy a benne levő, megromlott költés, a vita tárgyát 
képező k ö l t é s s e n y v . Ennek a költésnek egy kis mara­
dékát — illetve ehez hasonlót — folyó évi május 13-án 
találtam, midőn Deésen 13-án voltam; a tartalék-lépek kö­
zött volt egy keretben; azt félre is dobtam. Es most legna­
gyobb meglepetésemre, 3 család móhből egyet sem találtam 
életben, melyek általam lőnek tavasszkor berendezve. Egy, 
gyanitólag már régebben elpusztult, mert annak lópeiből 
teljesen kiszáradva találtam a költést. Ezen csapás Deósen 
Br. Polnicz Lajos ur méheit érte. Abend András. 

Az Abend ur által beküldött költés-rothadás azonnal 
gorcsővi vizsgálat alá vétetett. Az abban talált baktériumok 
azonosok a csengeri és m.-vásárhelyi lépekben találtakkal, 
tehát, sajnos, a gorcsővi vizsgálat is, veterán méhészünk, 
A b e n d András véleményét erősitette meg. 

— A „Méhészeti kalauz", irta A 1 b u József, kapható I I o-
r a t s i k J . helyi könyvárusnál s általa minden könyvkereskedés­
ben, ára 30 kr. 

Szerkesztésért, felelős: B o d o r ILjá-SElLÓ. 

Lapfelügyelő bizottság: Álbu József, Csíki J . József, Gebhárdt Döme, Szentgyörgyi Lajos , Wieder József . 

Nyomatott Gámán János örököseinél Kolozsvárt. Bel-Közóputcza Minorita-épület. 
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